STACHE IWB HOLSTER CLAW KIT BLACK

The CLAAAWWWW! Depending on the user’s carry pistol size, this device may
be exactly what is needed to help it disappear under even the more form
fitting of garments. Utilizing an adjustable pad system, the user can swap out
provided leverage pads to truly tailor the concealment factor to their exact
preference. The Stache™ IWB Claw Kit is adjustable for height and comes with
both a Right-Handed and Left-Handed claw inside the kit, to ensure maximum
versatility. Let’s face it, if you're carrying a full-size Glock 17 and Surefire
X300, you're going to need all the concealment factor you can get, and the
Stache™ IWB Claw Kit is ready to provide the solution.

Attributes

¢ Name: STACHE IWB HOLSTER CLAW KIT BLACK
¢ Manufacturer: BLACKHAWK

e Product no.: 100047308

e Mfr. No.: 416A00BK

¢ Color: Black

¢ Delivery weight: 0.032kg

¢ Shipping height: 32mm

¢ Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 127mm

e UPC: 604544673647

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das STACHE IWB
HOLSTER CLAW KIT

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des STACHE IWB HOLSTER CLAW KIT von BLACKHAWK. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen eine sichere und bequeme Mdéglichkeit zu bieten, Ihre Waffe zu tragen. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.

¢ Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Prifen Sie regelmaRig auf Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass die Waffe sicher im Holster sitzt, bevor Sie das Holster anlegen.

¢ Vermeiden Sie es, das Holster in feuchten oder extremen Temperaturen zu lagern.

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Achten Sie darauf, dass das Holster nicht unter Kleidung oder anderen Gegenstanden eingeklemmt wird.
Verwenden Sie das verstellbare Polstersystem, um den Versteckfaktor nach Ihren Wiinschen anzupassen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

o Entfernen Sie das Holster aus der Verpackung.

o Uberpriifen Sie alle Teile auf Vollstandigkeit.

o Befestigen Sie die Klaue entsprechend Ihrer Handhabung (Rechts oder Linkshander).
o Stellen Sie die Hohe des Holsters durch das verstellbare Polstersystem ein.

2. Verwendung:

[¢]

Legen Sie das Holster an der gewlinschten Stelle am Kérper an.

Achten Sie darauf, dass das Holster sicher sitzt und nicht verrutscht.

Tragen Sie die Waffe im Holster, wahrend Sie sicherstellen, dass der Abzug nicht berthrt wird.
Uberpriifen Sie regelmaRig, ob das Holster noch korrekt sitzt und die Waffe sicher halt.

o

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemaR recycelt oder entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder die Verkaufsstelle,
bei der Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten auch die Website des Herstellers besuchen, um zusatzliche
Informationen und Ressourcen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise in Ubereinstimmung mit der EUVerordnung (iber die



allgemeine Produktsicherheit (GPSR) erstellt wurden. Ihre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig.



STACHE IWB Holster Claw Kit Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the STACHE IWB Holster Claw Kit. This guide provides essential safety information,
installation instructions, and usage guidelines to ensure your product is used safely and effectively. Please read
this document thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the STACHE IWB Holster Claw Kit is compatible with your specific firearm model before use.
Always check the product for any signs of wear or damage before installation and usage.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Use the product only for its intended purpose as described in this manual.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay updated on recall notices through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

e When adjusting the claw, ensure that you do not overtighten screws, as this may damage the product.
¢ Always ensure that your firearm is unloaded before attaching or detaching the holster from your belt or

clothing.
¢ Be cautious when swapping out leverage pads; ensure they are securely fastened to avoid accidental

release.
¢ If you experience any discomfort while wearing the holster, remove it immediately and reassess the fit

and adjustments.
¢ Avoid using the holster in environments where it may be exposed to extreme temperatures or moisture,

as this may affect its performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Claw Kit

o

Begin by ensuring your firearm is unloaded.

Remove the holster from its packaging and inspect it for any damage.

Select the appropriate leverage pad based on your desired concealment level.

Attach the selected leverage pad to the holster using the provided screws. Ensure they are
tightened securely but do not overtighten.

Choose the appropriate claw (RightHanded or LeftHanded) and attach it to the holster as per your
carry preference.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

2. Adjusting the Claw for Optimal Fit

o Adjust the height of the claw to your preference by loosening the screws, repositioning the claw,
and retightening the screws.

o Test the fit by wearing the holster with your firearm and adjusting as necessary for comfort and
concealment.

3. Wearing the Holster

o Position the holster inside your waistband (IWB) and ensure it is secured properly.

o Ensure that the firearm is positioned for easy access while still being concealed.

o Adjust your clothing as necessary to ensure that the holster does not print (show outline) through
your garments.



4. Removing the Holster

o To remove the holster, ensure your firearm is unloaded.
o Carefully detach the holster from your waistband and store it in a safe location.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the STACHE IWB Holster Claw Kit in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste if it is damaged or no longer usable.
¢ Consider recycling components of the holster where possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support related to the STACHE IWB Holster Claw Kit, please contact your local distributor or
visit the manufacturer's website for more information. Ensure you have your product details on hand for
assistance.

Thank you for choosing the STACHE IWB Holster Claw Kit. Your safety is our priority, and we hope this guide
helps you use your product effectively and responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Garra Stache™ IWB

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Garra Stache™ IWB de BLACKHAWK. Este dispositivo estd disefiado para mejorar la
ocultacién de tu arma de fuego, proporcionando un ajuste seguro y cdmodo. Para garantizar un uso seguro y
eficaz, es importante que sigas las instrucciones y pautas de seguridad que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

» Asegurate de que el Kit de Garra Stache™ IWB esté instalado correctamente antes de usarlo.
e Siempre verifica que tu arma esté descargada antes de manipularla o colocarla en la funda.
e Mantén el Kit fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

¢ Inspecciona regularmente el kit para asegurarte de que no haya dafios visibles o desgaste.

¢ Si experimentas cualquier problema con el kit, deja de usarlo y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Este kit esta disefiado para ser utilizado Unicamente con armas de fuego compatibles.
Asegurate de que tu pistola sea adecuada para el uso con este dispositivo.

¢ Ajuste: Utiliza las almohadillas ajustables para personalizar el ajuste a tus preferencias. Un ajuste
incorrecto puede afectar la seguridad y la eficacia del ocultamiento.

¢ Posicion de la pistola: Asegurate de que la pistola esté colocada de manera segura y que no pueda
deslizarse o caerse del kit.

e Cuidado personal: Al colocar el kit, asegurate de que no haya obstrucciones que puedan interferir con
el acceso a la pistola.

¢ Uso en publico: Ten en cuenta las leyes locales sobre la portacién de armas y asegurate de que estas
cumpliendo con todas las regulaciones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Kit:

[¢]

Retira todas las piezas del kit de la caja.

Selecciona la almohadilla de palanca adecuada para tu mano (diestro o zurdo).
Coloca la almohadilla en la posicién deseada en el kit.

Asegura la almohadilla en su lugar utilizando los tornillos proporcionados.
Ajusta la altura del kit segun tus preferencias.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Colocacion de la Pistola:

o Asegurate de que la pistola esté descargada.
o Coloca la pistola en el kit, asegurandote de que esté bien ajustada y no se mueva.
o Verifica que la pistola esté en una posicién segura y accesible.

3. Uso del Kit:

o Coloca el kit en tu cintura, asegurandote de que esté bien ajustado.
o Ajusta el kit seguin sea necesario para mayor comodidad y seguridad.
o Practica el acceso a la pistola para asegurarte de que puedes hacerlo de manera rapida y segura.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el Kit de Garra Stache™ IWB, asegurate de deshacerte de él de manera segura.
 Si el kit estd daflado o desgastado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de seguridad y armas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

e Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Kit de Garra Stache™ IWB, consulta el sitio web oficial de
BLACKHAWK o busca el contacto de servicio al cliente de tu distribuidor.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Al seguir estas pautas, estaras contribuyendo a
un uso seguro y responsable de tu Kit de Garra Stache™ IWB.



Guide de Sécurité pour le Kit de Griffe STACHE
IWB HOLSTER

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Griffe STACHE IWB HOLSTER de BLACKHAWK. Ce produit a été concu pour
améliorer votre confort et votre sécurité tout en portant votre arme. Il est important de suivre les instructions
de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du kit et remplacezle si vous constatez des signes d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le kit a la portée des enfants ou des personnes non autorisées.

En cas d'accident ou de produit défectueux, contactez immédiatement les autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evitez de porter le kit avec des v&tements trop serrés qui pourraient entraver son fonctionnement.
Ne modifiez pas le kit de maniere non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Utilisez uniquement les coussins de levier fournis avec le kit pour garantir un ajustement correct.
Vérifiez que le pistolet est déchargé avant d'installer le kit sur votre holster.

Ne portez pas le kit si vous ressentez une géne ou une douleur.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Kit de Griffe :

o Retirez le kit de son emballage.
o Fixez la griffe a votre holster en suivant les instructions spécifiques fournies avec le produit.
o Ajustez la hauteur de la griffe selon vos préférences pour un meilleur confort.

2. Ajustement des Coussins de Levier :

o En fonction de la taille de votre pistolet, choisissez les coussins de levier appropriés.

o Echangez les coussins de levier en les retirant et en les remplacant par ceux qui conviennent le
mieux a votre configuration.

o Assurezvous que les coussins sont bien fixés avant de porter le holster.

3. Vérification Finale :

o Avant de porter le holster, vérifiez que tout est correctement installé et ajusté.
o Faites un essai en portant le holster pour vous assurer qu'il ne cause pas d'inconfort.

Instructions de Mise au Rebut

e Ne jetez pas le kit avec les déchets ménagers.

¢ Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique et des équipements
de sécurité.

¢ Sile produit est endommagé ou usé, contactez les autorités locales pour obtenir des conseils sur la mise
au rebut appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de résidence. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour faciliter toute
demande de soutien.

Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser le Kit de Griffe STACHE IWB HOLSTER en toute sécurité.
Rappelezvous que votre sécurité est la priorité.



Istruzioni di Sicurezza per il Kit Claw per IWB
Stache™

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit Claw per IWB Stache™ di BLACKHAWK. Questo dispositivo & progettato per

migliorare il comfort e la versatilita durante il trasporto della tua pistola. E importante seguire queste istruzioni
di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza il Kit Claw solo per l'uso previsto, ovvero per migliorare I'occultamento della tua pistola.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il Kit Claw se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non modificare il Kit Claw in alcun modo. Qualsiasi modifica potrebbe compromettere la sicurezza e

I'efficacia del prodotto.

Assicurati che il Kit Claw sia installato correttamente prima di indossare la fondina.

Verifica che la pistola sia scarica prima di installare o rimuovere il Kit Claw.

Indossa il Kit Claw in modo che non interferisca con i tuoi movimenti o con I'uso della pistola.

¢ Non utilizzare il Kit Claw in situazioni dove potrebbe essere esposto a condizioni estreme (es.
temperature molto alte o basse, umidita eccessiva).

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che la pistola sia completamente scarica.
o Trova un'area di lavoro pulita e ben illuminata.

2. Installazione del Kit Claw:

o Rimuovi il Kit Claw dalla confezione.

o Segui le istruzioni specifiche per il montaggio fornite nel kit.

o Regola l'altezza del Kit Claw utilizzando i pad regolabili in base alle tue preferenze.

o Assicurati che il gancio sia posizionato correttamente per la tua mano dominante (destrorso o
mancino).

3. Uso:

o Indossa la fondina con il Kit Claw fissato.
o Assicurati che il dispositivo non sia visibile sotto i tuoi abiti.
o Controlla che il Kit Claw rimanga in posizione mentre ti muovi.

4. Controllo:

o Dopo aver indossato la fondina, verifica che il Kit Claw funzioni come previsto.
o Effettua un controllo regolare per assicurarti che il dispositivo sia sicuro e in buone condizioni.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
¢ Non gettare il prodotto nel fuoco o in ambienti naturali.
e Se il prodotto € danneggiato, contattare le autorita locali per le procedure di smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del Kit Claw per IWB Stache™, contatta il tuo rivenditore o
cerca informazioni online attraverso il sito ufficiale di BLACKHAWK.

Ricorda: la sicurezza e fondamentale. Segui sempre queste istruzioni e utilizza il prodotto in modo responsabile.



STACHE IWB HOLSTER CLAW KIT
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du har valgt STACHE IWB HOLSTER CLAW KIT fra BLACKHAWK. Denne holsterklauen er designet for &
gi komfort og sikkerhet ved skjult baering av vapen. Det er viktig a falge sikkerhetsinstruksjonene i denne
veiledningen for & sikre trygg bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand far bruk. Inspiser for skader eller slitasje.

¢ Hold produktet utilgjengelig for barn.

* Folg alltid lokale lover og forskrifter angdende baering av vapen.

e Bruk produktet kun til sitt tiltenkte formal.

e Unnga a bruke produktet hvis du er under pavirkning av alkohol eller rusmidler.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Juster holsterklauen i henhold til dine personlige preferanser for & oppna best mulig passform.
e Sgrg for at pistolen er sikkert festet i holsteren fgr du baerer den.

¢ Test alltid holsterens stabilitet far du bruker den i offentligheten.

* Unnga a baere vapen under klaer som kan hindre rask tilgang i ngdsituasjoner.

e Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du baerer et vapen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av holsterklauen:

o

Fjern holsteren fra kroppen.

Plasser holsterklauen pa gnsket sted pa holsteren.

Bruk de medfglgende skruene for a feste klauen. Sgrg for at den er godt festet.
Juster hgyden pa klauen etter eget gnske.

[¢]

[¢]

o

2. Bruk av holsteren:

o Plasser pistolen i holsteren og kontroller at den sitter godt.
o Juster holsterens posisjon for optimal komfort og tilgjengelighet.
o Sgrg for at kleerne dine ikke hindrer tilgangen til pistolen.

3. Fjerning av holsteren:

o Ta av holsteren fra kroppen ved 3 lgsne festene.
o Fjern pistolen fra holsteren og oppbevar den pa en trygg mate.

Avfallsinstruksjoner

 Nar produktet ikke lenger er i bruk, sgrg for & avhende det pa en miljgvennlig mate.
* Sjekk lokale retningslinjer for avfallshandtering av plast og metall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av STACHE IWB HOLSTER CLAW KIT, vennligst
kontakt produsenten eller forhandleren der produktet ble kjgpt.

Sluttord

Ved a falge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til a sikre trygg bruk av STACHE IWB HOLSTER CLAW
KIT. Takk for at du prioriterer sikkerhet!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Stache™
IWB Claw

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Stache™ IWB Claw. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslag o maksymalnej
wszechstronnosci i wygodzie noszenia broni. Przed uzyciem prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie oraz innym bezpieczehstwo podczas korzystania z produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj stan techniczny zestawu, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

o Uzywaj zestawu tylko z kompatybilnymi modelami pistoletéw.

Nie modyfikuj zestawu w sposdéb, ktéry moze wptynac na jego bezpieczenstwo lub funkcjonalnos¢.
e Zawsze upewnij sie, ze bron jest zabezpieczona przed zatozeniem holstera.

Unikaj noszenia holstera w miejscach, gdzie moze by¢ narazony na uszkodzenia mechaniczne.
Zwracaj uwage na otoczenie, aby unikngé przypadkowego ujawnienia broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Wybierz odpowiednig podktadke dZzwigni zgodnie z preferencjami ukrycia.
o Zamocuj podkfadke dzwigni do holstera, upewniajac sie, ze jest ona dobrze zabezpieczona.
o Dostosuj wysokos¢ holstera do wtasnych potrzeb, korzystajac z regulacji.

2. Uzytkowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest wtozona do holstera w odpowiedni sposéb.
o Nos holster w odpowiedniej pozycji, aby zapewni¢ komfort i tatwy dostep.
o Regularnie sprawdzaj, czy holster nie ulegt uszkodzeniu podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj holstera ani jego czesci do zwyktych smieci, jesli s3 one uszkodzone lub nie nadaja sie do
dalszego uzytku.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiedniej
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Zestawu Stache™ IWB Claw, prosimy o
kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Twoim kraju.



STACHE IWB HOLSTER CLAW KIT Kayttoohje ja
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit STACHE IWB HOLSTER CLAW KIT tuotteen. Tdma ohje tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteen
turvallisesta kaytésta ja asennuksesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttdéa varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayttékokemuksen.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi sen suunnitellussa tarkoituksessa.

Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Pida tuote lasten ulottumattomissa. Tama tuote ei ole lelu.

Kayta tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.

[Imoita valittdmasti viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai aiheuttavan
onnettomuuksia.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoa Varten

¢ Varmista, etta holsteri on kiinnitetty oikein ennen kayttéa.

Saada tyynyjarjestelma huolellisesti, jotta se sopii henkildkohtaiseen mukavuuteen ja turvallisuuteen.
Valta kayttoéa tiukkojen vaatteiden alla, mikali se rajoittaa liikkumista tai aiheuttaa epamukavuutta.
Varmista, etta kaikki osat, mukaan lukien clawsit, ovat kunnolla kiinni ennen tuotteen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos olet alkoholin tai muiden péaihteiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista kaikki pakkausmateriaalit ja tarkista, ettad kaikki osat ovat mukana.
o Valitse haluamasi viputyyny, joka sopii parhaiten kantopistoolisi kokoon.
o Kiinnita viputyyny holsteriin ohjeiden mukaisesti.

o S3ada tyynyjarjestelma haluamaasi korkeuteen.

2. Kaytto

o Varmista, etta holsteri on kiinnitetty tukevasti vy6hon tai muuhun kantovalineeseen.
Aseta kantopistooli holsteriin ja varmista, etta se on turvallisesti paikallaan.

Testaa holsterin mukavuus ja vakaus ennen sen kayttda liikkuessasi.

Poista holsteri ja kantopistooli turvallisesti, kun et enaa tarvitse niita.

[¢]

[¢]

o

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

e Ala heitd elektroniikkaa tai vaarallisia materiaaleja tavalliseen jatteeseen.
¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisatietoja turvallisista havittdmismenetelmista.

Lisatietoja Tukea Varten

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteys tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai takaisinvetotiedotteet.



Kiitos, etta valitsit STACHE IWB HOLSTER CLAW KIT tuotteen. Huolehtimalla turvallisuudestasi ja noudattamalla
naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kayttékokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for STACHE IWB HOLSTER
CLAW KIT

Introduktion

Tack for att du valt STACHE IWB HOLSTER CLAW KIT fran BLACKHAWK. Denna produkt ar designad for att ge en
saker och bekvam barldsning for din pistol. For att sakerstalla saker anvandning och maximal prestanda,
vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

¢ Inspektera produkten fére varje anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och otillbérlig anvandning.
Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att klon ar korrekt installerad innan anvandning.

Justera hojden pa klon sa att den passar din kroppstyp och kladval.

Anvand alltid klon i kombination med ett lampligt balte for att sakerstalla stabilitet.

Undvik att bara produkten under klader som ar for tighta, vilket kan paverka komfort och sakerhet.

Var medveten om omgivningen och undvik att anvanda produkten i situationer dar den kan orsaka skada
pa dig sjalv eller andra.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av klon:

o Ta bort klon fran férpackningen.

o Valj den sida (hdger eller vanster) som passar din barstil.

o Montera klon pa holstern genom att anvanda de medféljande skruvarna och verktygen.
o Justera klonens héjd enligt dina preferenser.

2. Anvandning av holstern:

o Placera din pistol i holstern och se till att den sitter ordentligt.
o Justera klonens position for att optimera délja faktorn under dina klader.
o Kontrollera att holstern sitter stabilt och bekvamt innan du lamnar hemmet.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.

e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av plast och metallkomponenter.

e Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, se till att den hanteras pa ett sakert satt for att undvika
olyckor.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren via den angivna kontaktmetoden pa produktens
férpackning eller webbplats.



Slutord

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av STACHE
IWB HOLSTER CLAW KIT. Tack for att du prioriterar sakerhet och ansvar i ditt val av barlésningar.



Navod na bezpecné pouzivani produktu STACHE
IWB HOLSTER CLAW KIT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili STACHE IWB HOLSTER CLAW KIT od spole¢nosti BLACKHAWK. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval pohodiné a diskrétni noSeni vasi zbrané. Abychom zajistili vasi bezpecnost a
maximalni vykon vyrobku, prosim, peclivé si prostudujte nasledujici pokyny a bezpecnostni doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu si pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda neobsahuje zadné viditelné poskozeni.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PouZzivejte vyrobek pouze k uréenému ucelu.

Pri noSeni zbrané dbejte na to, aby byla zbran bezpecné zajiSténa a neaktivni.

Informujte se o mistnich zdkonech a predpisech tykajicich se noSeni zbrani.

Specificka bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

Pri instalaci a pouzivani holsteru se ujistéte, ze je spravné upevnén a ze neohrozuje vasi bezpecnost.

¢ Pri vyméné paky pro prizplsobeni skryti dbejte na to, abyste ji spravné zajistili.

Pfi noSeni zbrané zkontrolujte, zda je zbraf spradvné umisténa a zda nedochazi k jejimu uvolnéni.

Pokud pocitite jakékoli nepohodli pfi noseni, okamzité prestante produkt pouzivat a vyhledejte odbornou
pomoc.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Ujistéte se, ze mate vSechny soucasti sady a ze jsou neposkozené.
2. Instalace:
o Zvolte si vhodnou pozici pro umisténi holsteru.
o Podle potfeby upravte vysku a umisténi paky pomoci dodaného naradi.
o Ujistéte se, ze vSechny soucasti jsou pevné a bezpecné uchyceny.
3. Pouziti:
o Umistéte zbran do holsteru a ujistéte se, zZe je spravné zajisténa.
o Pred nosenim zkontrolujte, ze je holster spravné upevnén k odévu.
o Pfi noSeni dbejte na to, abyste se vyhnuli situacim, které by mohly vést k nehodé.

Pokyny pro likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materidly.
¢ Zkontrolujte mistni ekologické predpisy pro spravnou likvidaci plastovych a kovovych soucasti.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce nebo prodejce. VSechny
produkty by mély mit kontaktni informace pro dotazy tykajici se bezpecnosti.

Dékujeme, Ze jste si vybrali STACHE IWB HOLSTER CLAW KIT. Vase bezpecnost je nasi prioritou a doufame, ze
vam nas produkt poskytne maximalni pohodli a ochranu.
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